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Scaling up <Climate Resilient

Rice Production in West Africa

Benin, Burkina Faso, Cte D’lvoire, the Gambia,

Ghana, Guinea, Liberia, Mali, Niger, Nigeria,
Senesgal, Sierra Leones and Togo

CLARIFICATIONS IMPORTANTES

Nous souhaitons porter a l'attention des soumissionnaires les clarifications
suivantes :

1- Langue des livrables
Conformément aux Termes de Référence, le rapport d’évaluation final devra
étre rédigé et soumis en anglais. Pour les autres livrables, aucune langue n’est
imposée. Toutefois, le consultant doit impérativement maitriser le francais et
I'anglais afin d'assurer une communication fluide avec toutes les parties
prenantes.

2- Langue des propositions
Les propositions peuvent étre soumises en francais ou en anglais, au choix du
soumissionnaire.

3- Eligibilité des soumissionnaires
Seuls les consultants individuels sont autorisés a répondre a cet appel a
consultation. Les candidatures soumises par des bureaux d’études ou
groupements ne seront pas considérées.

4- Mobilisation de consultants nationaux
Comme indiqué dans la section « Approche et méthodologie » des TdR, le
recrutement de consultants nationaux n’est pas prévu. Les activités de terrain,
notamment la collecte de données, seront assurées par les équipes locales du
projet. Les entretiens et réunions avec les parties prenantes se tiendront
principalement en visioconférence.



